
Sistema de barandilla de vidrio
Glass Windscreen System



40 años ofreciendo soluciones innovadoras y sostenibles para sistemas arquitectónicos de 
aluminio. ¡Y seguimos!

Desde 1982, dirigiéndose a la comunidad internacional de arquitectos, diseñadores, ingenieros, 
perfeccionistas de la construcción y fabricantes, ALUMINCO ofrece una gama completa de 
soluciones arquitectónicas de aluminio que son innovadoras, energéticamente eficientes y 
sostenibles, que incorporan estándares de diseño contemporáneo, alta funcionalidad y calidad 
superior.
En Aluminco implementamos sistemas para la gestión de la calidad, medio ambiente, salud y seguridad 
en el trabajo. Por lo tanto, nuestra fábrica está certificada según las normas internacionales ISO 9001, 
ISO 14001, ISO 45001 e ISO 50001. También el control de producción está certificado según las normas 
ΕΝ 15088, EN 1090, las certificaciones Qualicoat, Qualimarine y Qualanod también forman parte de 
nuestra gestión de calidad. Para cumplir con las diferentes normas de seguridad vigentes, nuestros 
productos están certificados por institutos reconocidos internacionalmente.

40 years offering innovative and sustainable solutions for architectural aluminium 

systems. And we keep on going!

Since 1982, targeting the international community of architects, designers, engineers, 

construction perfectionists and fabricators, ALUMINCO offers a complete range of 

architectural aluminium solutions that are innovative, energy efJcient and sustainable, 

embodying top quality, high functionality and contemporary design standards.

In Aluminco we implement Quality, Environmental, Occupational Health and Safety, 

and Energy Management Systems certiJed according to international standards ISO 

9001, ISO 14001, ISO 45001 and ISO 50001 respectively, as well as Factory Production 

Control System certiJed according to ΕΝ 15088, EN 1090 and Qualicoat Seaside 

Class. All our product series are approved by certiJed by internationally recognized 

institutes for their outstanding characteristics and performance.
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is the ultimate solution for stylish outdoor spaces such as restaurants, cafes,C ombining innovative technology with remarkable design, the Open Air System
 

roof gardens, hotels etc.
A unique innovation, patented* and available exclusively from Aluminco, where the 
movable part of the system rises or lowers with a light pressure, effortlessly and 
depending on the weather conditions.
Beyond that, what makes the Open Air System truly irresistible is its minimalistic 
design and superior quality.  Simple and modern at the same time, it provides 
endless construction perspectives to the most challenging structural design.

C 

como restaurantes, cafeterías, azoteas ajardinadas, hoteles, etc.
Una innovación única, patentada* y disponible en exclusiva en Aluminco, donde la parte 
móvil del sistema sube o baja con una ligera presión, sin esfuerzo y en función de las 
condiciones meteorológicas.
Más allá de eso, lo que hace que el Open Air System sea realmente irresistible es su diseño 
minimalista y su calidad superior. Simple y moderno al mismo tiempo, brinda infinitas 
perspectivas de construcción al diseño estructural más desafiante.

*

7
Open air 

ELEGANTE, INNOVADOR, ÚNICO

ombinando una tecnología innovadora con un diseño extraordinario, el 
sistema Open Air es la solución definitiva para espacios al aire libre con estilo, 

Nº de patente Helénica/ Hellenic patent number: 1008916
Registrado para patente europea/Registered to European patent: 3359757
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 Open air 
Plus                   



Open Air Plus is a modern system that incorporates a stylish 
horizontal handrail both in the fixed and movable part. 
Handrails are placed directly on the glass offering top safety 
and stability during handling.

Open Air Plus es un moderno sistema que incorpora un 
elegante pasamanos horizontal tanto en la parte fija como 
en la móvil. Los pasamanos se colocan directamente sobre 
el vidrio ofreciendo máxima seguridad y estabilidad 
durante el manejo.

9
Open air  

Plus
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 Open air 
Ultra+                   



Open Air Ultra Plus is equipped with a bottom rail offering extra 
wind protection, which is sustained by fine mullions. The Open Air 
system guarantees excellent functionality and safety.

Open Air Ultra Plus está equipado con un riel inferior que 
brinda protección adicional contra el viento, que se apoya en 
montantes delgados. El sistema Open Air garantiza una 
excelente funcionalidad y seguridad 11

Open air  
Ultra+
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 Open air 
eMotion            

Open Air E-MOTION is the electrical version of the Open Air 
system, that cleverly decorates outdoor living spaces, operating 
with a unique and controllable mechanical system. Open Air 
E-MOTION can fit and adapt to every environment, impresses 
with its dimensions and offers an enjoyable experience.

Open Air E-MOTION es la versión eléctrica del sistema Open 
Air, que decora inteligentemente los espacios al aire libre, 
operando con un sistema mecánico único y controlable. Open 
Air E-MOTION puede encajar y adaptarse a cualquier 
entorno, impresiona por sus dimensiones y ofrece una 
experiencia agradable.
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13
Open air  
eMotion



Fácil de usar

Es ajustable y muy fácil de 

usar. Está claramente 

diseñado para ser fácil de 

manejar, de modo que la 

parte móvil se eleva con 

solo una ligera presión.

Durable

& Robuste

El marco está fabricado en 

perfil de aluminio combinado 

con vidrio transparente de 

seguridad, vidrio templado 

4.4.4 PVB en la parte fija y 

vidrio monolítico de 6mm en 

la parte móvil. El vidrio y toda 

la estructura están diseñados 

para ser sustancialmente 

duraderos y resistentes.

Elegancia
 Excepcional

El uso menos visible del 

aluminio en el marco logra 

un estilo minimalista y 

moderno mientras que el 

vidrio laminado permite el 

máximo flujo de luz natural.

Nosostros diseñamos ventajas

The ALUMINCO Mark of Excellence. 
The high standards that have guided ALUMINCO for more than 
30 years, assure customers of cutting-edge technology and 
reliability on every new system.

 ALUMINCO, La Marca de Excelencia 
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Easy 

to Use

It is adjustable and 
remarkably easy to use. It is 
distinctly designed to be easy 
to handle so that the movable 
part elevates with just a light 
pressure.

Ligero y Robusto

The frame is made of aluminium 
profile combined with safety 
crystal clear glass, tempered 
glass 4.4.4 PVB at the fixed 
part and monolithic glass 6mm 
at the moving part. The glass 
and the whole structure are 
designed to be substantially 
durable and resistant.

Outstanding 

Elegance

The least visible use of 
aluminium in the frame 
achieves a minimal and 
modern style while the 
laminated glass permits the 
maximum flow of natural light.

Los altos estándares que han guiado a ALUMINCO durante 
más de 30 años, aseguran a los clientes tecnología punta y 
confiabilidad en cada nuevo sistema.



15

 Unique Open
Air Protection

All models perform extremely 

well in the outdoor, providing 

sound insulation and 

protection from extreme 

weather conditions.

Convenient 
Installation

The system is carefully 

designed to be easily installed 

within a small amount of 

time.

Tested & 

Approved 

Open Air Systems have been 

tested and approved by 

notable Testing Laboratories 

to meet and exceed quality, 

safety and performance 

standards.

We design advantages

CERTIFIED
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Protección única 

Todos los modelos se 

desempeñan 

extremadamente bien en 

exteriores, proporcionando 

aislamiento acústico y 

protección contra 

condiciones climáticas 

extremas.

Fácil Instalación

El sistema está 

cuidadosamente diseñado 

para instalarse fácilmente 

en poco tiempo.

Testado y  
Aprobado

Los sistemas Open Air han sido 

probados y aprobados por 

notables laboratorios de 

pruebas para cumplir y superar 

los estándares de calidad, 

seguridad y rendimiento.
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Open Air System Types

TIPOS DE SISTEMAS OPEN AIR

H2

L

H2

L

H2

L

L

L

L

H1

H1

H1
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Especificaciones 

técnicas 

OPEN AIR 
PLUS OA 1600 OA 1800 OA 2000

Length
Longitud Μax 2000 mm (L) Μax 2000 mm (L) Μax 2000 mm (L)

Height

Alto
Cerrado/Closed   
1000 mm (H1)
Abierto/Opened  
1600 mm (H2)

Cerrado/Closed   
1100 mm (H1)
Abierto/Opened  
1800 mm (H2)

Cerrado/Closed   
1200 mm (H1)
Abierto/Opened  
2000 mm (H2)

Dimensiones 
de la columna
Column dimensions 

(50x100) mm (50x100) mm (50x100) mm

Glass type 

Tipo de vidrio
Parte fija/Fixed part  
Vidrio templado 4.4.4 PVB 
Parte móvil/Moving part  
Vidrio monolítico 6 mm

Parte fija /Fixed part  
Vidrio Templado 4.4.4 PVB 
Parte móvil/ Pièce mobile
Vidrio monolítico 6 mm

Parte fija/Fixed part  
Vidrio templado 4.4.4 PVB 
Parte móvil /Moving part  
Vidrio monolítico 6 mm

Colors

Colores Negro anodizado 
Anodizado 420 

Negro anodizado 
Anodizado 420 

Negro anodizado 
Anodizado 420 

Base Fija/Fixed  Fija/Fixed Fija/Fixed  

OPEN AIR 
ULTRA PLUS OA 1600 OA 1800 OA 2000

Length
Longitud Μax 2000 mm (L) Μax 2000 mm (L) Μax 2000 mm (L)

Height

Alto
Cerrado/Closed   
1000 mm (H1)
Abierto/Opened  
1600 mm (H2)

Cerrado/Closed  
1100 mm (H1)
Abierto/Opened  
1800 mm (H2)

Cerrado/Closed   
1200 mm (H1)
Abierto/Opened  
2000 mm (H2)

Dimensiones 
de la columna
Column dimensions 

(50x100) mm (50x100) mm (50x100) mm

Glass type 

Tipo de vidrio
Parte fija /Fixed part 
Vidrio templado 4.4.4 PVB 
Parte móvil /Moving part  
Vidrio monolítico 6 mm

Part fija /Fixed part 
Vidrio templado 4.4.4 PVB 
Parte móvil /Moving part  
Vidrio monolítico 6 mm

Parte fija /Fixed part  
Vidrio templado 4.4.4 PVB 
Parte móvil /Moving part  
Vidrio monolítico 6 mm

Colors
Colores Negro anodizado 

Anodizado 420 
Negro anodizado 
Anodizado 420 

Negro anodizado 
Anodizado 420 

Base Fija /Fixed  Fija/ Fixed  Fija /Fixed  

OPEN AIR 
E-MOTION OA 1800 OA 2000 OA 2200

Length
Largo Μax 3000 mm (L) Μax 3000 mm (L) Μax 3000 mm (L)

Height

Alto
Cerrado /Closed   
1000 mm (H1)
Abierto /Opened  
1780 mm (H2)

Cerrado /Closed  
1100 mm (H1)
Abierto /Opened  
1980 mm (H2)

Cerrado /Closed 
1200 mm (H1)
Abierto /Opened 
2180 mm (H2)

Dimensiones 
de la columna
Column dimensions 

(60x160) mm (60x160) mm (60x160) mm

Glass type 

Tipo de vidrio Parte fija /Fixed part 
Vidrio templado 4.4.4 PVB 
Parte móvil /Moving part  
Vidrio monolítico 6 mm

Parte fija /Fixed part 
Vidrio templado 4.4.4 PVB 
Parte móvil /Moving part 
 Vidrio monolítico 6 mm

Parte fija /Fixed part  
Vidrio templado 4.4.4 PVB 
Parte móvil /Moving part  
Vidrio monolítico 6 mm

Colors
Colores Negro anodizado 

Anodizado 420 
Negro anodizado 
Anodizado 420

Negro anodizado 
Anodizado 420 

Base Fija /Fixed  Fija /Fixed  Fija /Fixed  
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Especificaciones 

técnicas   

H2

H2

H1

H1

L

L

H2

H2

H1

H1

L

L

Esquinas exteriores /External corners  (C-EXT)
Esquinas interiores /Internal corners(C-INT)

Esquinas interiores
Internal corners  (C-INT)

Esquinas exteriores
External corners   (C-EXT) 270º 90º

ΕΣΩΤΕΡΙΚΗ ΓΩΝΙΑ 90°

ZONA INTERIOR

MÓVIL

FIJA

VISTA DESDE FUERA

MÓVILFIJO

ΓΩΝΙΑ ΕΞΩΤΕΡΙΚΗ 270°

ZONA INTERIOR
MÓVIL

MÓVIL

FIJA

FIJA

VISTA DESDE FUERA
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Especificaciones 

técnicas

External corners / Équerres extérieurs (C-EXT)
Internal corners / Équerres internes (C-INT)

Todos los tipos de sistema Open Air se pueden 
entregar en dos soportes de ángulo estándar de 
90°, interno (C-INT) y externo (C-EXT

All types of the Open air system can be delivered 
in two standard corners of 90°angle, internal 
(C-INT) and external (C-EXT).

OA 1800 C-INT/C-EXT

Largo /Length 500mm (L)

Alto /Height Cerrado/Closed : 1100 mm (H1) 
Abierto/Opened : 1800 mm (H2)

Dimensiones de la columna 
Column dimensions (50x100) mm

Tipo de cristal /Glass type Parte fija /Fixed part : Vidrio templado 4.4.4 PVB /Tempered glass 4.4.4 PVB  
Parte móvil /Moving part : Vidrio monolítico 6 mm /Monolithic glass 6 mm / 

Colores /Colors Negro anodizado /Βlack  
Anodizado 420 /Αnodic 420 

Base Fija /Fixed

OA 2000 C-INT/C-EXT

Largo /Length 500mm (L)

Alto /Height Cerrado /Closed : 1200 mm (H1) 
Abierto /Opened : 2000 mm (H2)

Dimensiones de la columna 
Column dimensions (50x100) mm

Tipo de vidrio /Glass type Parte fija /Fixed part : Vidrio templado 4.4.4 PVB /Tempered glass 4.4.4 PVB  
Parte móvil /Moving part : Vidrio monolítico 6 mm /Monolithic glass 6 mm  

Colores /Colors Negro anodizado/Βlack  
Anodizado 420/Αnodic 420 

Base Fija /Fixed 
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 Detalles

Atención a los detalles 
Attention to detail  
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Detalles

A sleek eye-catching touch 

The attractive handrail of
Open Air Plus creates a
truly inspiring ambience.
The whole design exudes
a sophisticated style
that captures 
attention.   

Un toque elegante y llamativo
El pasamanos Open Air 
Plus crea un ambiente 
verdaderamente inspirador. 
De su diseño emana un 
estilo sofisticado que llama 
la atención.

A more efficient performance 

From the sophisticated 
handrail of Plus, every 
detail  
of Ultra+ embodies the 
elegant, innovative and 
unique spirit of Open Air 
System.  

Rendimiento más eficiente
Desde el sofisticado 
pasamanos de Plus, cada 
detalle de Ultra+ encarna el 
espíritu elegante, innovador 
y único del sistema Open 
Air. 



¡Tecnología a tu alcance!
Para un funcionamiento correcto basta con 
colocar los dedos en los puntos indicados por la 
pegatina fácilmente extraíble (PULSE AQUÍ) que 
se encuentra en el centro del parabrisas. Luego, 
con una sola acción de liberación de presión en la 
parte móvil, el parabrisas se eleva a la posición 
superior.

Atención a los detalles 
Attention to detail  

Adhesivo fácilmente removible /Easily removable sticker  

Technology at your fingers!
For proper operation just place your 

fingers at the points indicated by the 

easily removable sticker (PUSH HERE) 

which is placed at the center of the 

windscreen. Then, with just a single 

press-release action to the movable 

part, the windscreen lifts to the upper 

position.  

22
 Details
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ISO 9001:2015 
CERT No. 030-02-100-00742Ms Certification 

Certificate Nr. 469-6

La seguridad es lo primero
La forma poderosa del sistema Open Air 
contribuye a una mayor seguridad, 
incluso bajo cargas de viento extremas.

Cada elemento es un trabajo de precisión 
exigente, probado y aprobado por 
laboratorios de renombre para cumplir y 
superar los estándares de calidad, 
seguridad y rendimiento.

Safety comes first
The powerful shape of Open Air System 

contributes to enhanced safety and 

security even in the event of the most 

extreme wind loads. 

Each and every element is a work of 

precision demanding rare and exacting 

know-how, tested and approved 

by notable Testing Laboratories to 

meet and exceed quality, safety and 

performance standards.

Durability and wind protection up to 120 Km/h

Durabilidad y protección contra el viento hasta 120 Km/h



OPEN AIR Opening door 

The door completes and upgrades the Open Air 
system, combining aesthetics and functionality, 
economy and ergonomics. It is available in a single-leaf 
version, in 9 dimensions and incorporates excellent 
quality mechanisms and accessories for efficient 
operation.
Features

Tipo de vidrio: Triplex glass 3.3.2 PVB transparent

Cierre: 1 point lock 40 mm 
Tirador:  Tirador inox (cód. 165-400) con roseta

Bisagras: Plata

Colores: Negro anodizado  Anodic 420 

Puerta de apertura Open Air
La puerta completa y actualiza el sistema Open Air 

combinando estética y funcionalidad, economía y 

ergonomía. Está disponible en versión de una sola hoja, 

en 9 tamaños e incluye mecanismos y accesorios de 

excelente calidad para un funcionamiento eficiente.

Glass type: Triplex glass 3.3.2 PVB transparent           

Locking: 1 point lock 40 mm 
Handle: Inox handle (code. 165-400) 

with rosette

Hinges: Heavy type silver

Colors: Black anodic  Anodic 420 
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Extras

Extras

Trolley base
A base with wheels and a specially designed brake 
system can be embedded in each part of the Open Air 
system, so that every part can be moved safely and 
easily. 

Base del carro
En cada parte del sistema Open Air se puede integrar 

una base con ruedas y un sistema de frenado 

especialmente diseñado, para que cada parte se pueda 

mover con seguridad y facilidad.

Base del carro /Trolley base  
Código E2200-874

Open Air opening door 
Puerta de apertura Open Air 

Dimensiones Código

0.80 x 1.60 OA080-160
1.00 x 1.60 OA100-160
1.20 x 1.60 OA120-160
0.80 x 1.80 OA080-180
1.00 x 1.80 OA100-180
1.20 x 1.80 OA120-180
0.80 x 2.00 OA080-200
1.00 x 2.00 OA100-200
1.20 x 2.00 OA120-200

A variety of extras is provided 
to add value to the Open Air 
system, such as a wheeled 
base, extra sealing or additional 
profiles. 

Se proporciona una variedad de 
extras para agregar valor al sistema 
Open Air, como una base con 
ruedas, sellado adicional o perfiles 
adicionales.

Características
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Extras

Two open air parts connected as one.

A special connecting mechanism is used to connect two 
open air parts in order to ensure even more safety and 
stability. The connector is placed vertically on the base 
and joins two Open Air systems. 

Dos módulos de Open Air  conectados como 
si fuera uno solo.
Se utiliza un mecanismo de conexión especial para conectar dos 

módulos Open Air,  para garantizar aún más seguridad y 

estabilidad. El conector se coloca verticalmente sobre la base y 

une dos sistemas Open Air. 
Conector base del carro
Trolley base connector 

Código 2200-844

Cerradura de seguridad 
Safety lock

Código 2200-845

Bloqueo de tope 
Stopper lock

Código 2200-846

Smart lock

Smart locking options are also provided to offer bigger 
safety. The safety locks permit to lock the moving part of 
the system in its highest position while the stopper lock 
gives the possibility to adjust the height.  

Cerradura inteligente
También se proporcionan opciones de bloqueo inteligente 

para brindar más seguridad. Los bloqueos de seguridad 

permiten bloquear la parte móvil del sistema en su posición 

más alta mientras que el bloqueo del tope permite regular la 

altura.



Colores
Defina cada deseo arquitectónico o profesional 
seleccionando entre una amplia gama de colores 
de revestimiento a pedido.

Colors

Defining every architectural or professional 
desire by selecting amongst a wide range of 
coating colors upon request.

26
Más opciones 

MÁS OPCIONES
More options 



Crea tu propio diseño
Los módulos Open Air ofrecen la opción de 
colocar su marca profesional, logotipo o 
cualquier otro mensaje en el acristalamiento para 
maximizar su comunicación.

Create your own design

Open air modules provide the option where 
your professional brand name, logo or any 
other message can be placed on glasses to 
maximize your communication.

27
More options 

Plus d’ options

Chorro de arena
Sandblast

Impresión digital con tintas cerámicas 
Digital printing using ceramic inks 



Fixed series stands and charms at first glance!
The Fixed series is the perfect solution for businesses looking for numerous 
personalized options, easy installation, surprising affordability with design and 
functionality to flow together harmoniously. Fixed range is an excellent choice 
for use in public outdoor areas in order either to divide areas or delimit spaces. 
Besides, its great advantage is the wonderful combination possibilities being 
offered with the other Open Air editions. 

La serie Fixed es la solución perfecta para las empresas que buscan muchas 
opciones personalizadas, una instalación fácil, una asequibilidad sorprendente 
con un diseño y una funcionalidad impecables. La gama fija es una excelente 
opción para usar en áreas públicas al aire libre para dividir áreas o delimitar 
espacios. Además, su gran ventaja es ofrecer maravillosas posibilidades de 
combinación con el resto de ediciones Open Air.

28
 Open air 
Fixed                   
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Open air  

Fixed
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 Open air 
Fixed                   

Los soportes de base fijos especiales pueden 
adaptar la altura en caso de pendientes del suelo. 
Gracias a estas bases se regulan ambos extremos 
para mantener la misma altura.

Special fixed base supports can adapt the 
height in case of floor gradients. Thanks 
to these bases, both ends are regulated to 
maintain the same height.
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Open air  

Fijo

La gama fija ofrece posibilidades y soluciones 
ilimitadas, que cubren todas las necesidades a 
nivel estético y funcional.
� Distinta colección de tipologías fijas aptas 
para edificios comerciales y residenciales 
� Una elección de cada combinación de paneles 
de vidrio, en línea ovalada o recta, le ofrece 
posibilidades ilimitadas. 
� La gama fija está disponible en una serie de 
variaciones de longitud, altura y plano 
(sujeto a viabilidad técnica). 
� Construcción e instalación rápida y fácil. 
� Los vidrios se rotulan fácilmente con vinilos 
de tu logo o del proveedor.

� Amplia gama de aplicaciones y elección de 
colores (RAL, anodizados y acabados imitación 
madera). 

Fixed range offers unlimited possibilities 
and solutions, which cover every need in 
aesthetic and functional level.

� Distinct collection of fixed typologies 
suitable for commercial and residential
 buildings. 

� A choice of every combination of glass 
panels, rabote with glass, in oval or straight 
line, offers you limitless possibilities.   

� The Fixed range is available in a 
number of variations of length, height and 
plans (subject to technical feasibility).
� Fast and easy construction and 
installation. 

� Glasses are easily branded with vinyls of 
your logo or supplier’s sponsor.  
� A wide range of applications and colors
choices (RAL, anodized and imitation wood 
finishes). 
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Perfiles y 
Accesorios 

100

15

1005 gr/m
070-005

070-022
Προφίλ ραμποτέ 788 GR/M
6M

100

15

100

15

837 gr/m

070-011
070-023
(827 gr/m)

100

15

Perfiles y accesorios para la gama de productos fijos
Profiles & Accessories for the Fixed product line

87

50

Κωδικός | Code

Περιγραφή 
Βάρος | Weight

2200-102

Κολώνα - Χώρισμα
1885 gr/m

Description Mullion-Transom

82.2

45.2

Κωδικός | Code

Περιγραφή 
Βάρος | Weight

2200-903

Σύνδεσμος κολώνας 2200-102
2758 gr/m

Description Connector for mullion 2200-102

12.7

18.2

Κωδικός | Code

Περιγραφή 
Βάρος | Weight

2200-904

Καπάκι κολώνας 2200-102
137 gr/m

Description Cap for mullion 2200-102
Column - Transom

Columna - Travesaño 

Código 2200-102
Peso / Weight 1885 gr/m

Rabote 100x15
Código 070-005
Peso / Weight 1005 gr/m

Rabote 100x15
Código 070-011
Peso / Weight 837 gr/m

Rabote 100x15
Código                                       070-022
Peso / Weight     788 gr/m

Rabote 100x15
Código 070-023
Peso / Weight 827 gr/m

Connector for column 2200-102

Conector para columna 2200-102

Código 2200-903
Peso / Weight 2758 gr/m

Cap for column 2200-102 
Tapa para columna 2200-102 

Código 2200-904
Peso / Weight 137  gr/m
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Perfiles y 
Accesorios

070-010
(1166 gr/m)

127

15

070-0K9
(165 gr/m)

15

14.8

070-K11
(143 gr/m)

15

9

Perfil machimbrado 
Rabote wall cover 

Código 070-010
Peso / Weight 1166 gr/m

Tapa de perfil 70-009
Cover profile for 070-009  

Código 070-0K9
Peso / Weight 165 gr/m

Tapa para F50-319
Cover for F50-319 

Código F50-3K19
Peso /Weight 160 gr/m

Rail Guide 
Guía para vidrio 10-12mm 

Código F50-319
Peso / Weight 687 gr/m

Tapa de perfil 070-011
Cover profile for 070-011  

Code 070-K11
Weight / Poids 143 gr/m

Código E2200-171

Tapa de columna 2200-102
Column cover 

Código E2200-831

Tapa de columna 2200-102(lateral)
Column cover 

Code E2200-833

Tapa de columna 2200-102(lateral)
Column cover 

Code E2200-832

110

Base de fijación galvanizada 
Galvanized fixing base  

Código Ε2200-173

30

8

F50-3K19
(160 gr/m)

34

30

15

30

Base regulable para columna
Adjustable base for column 
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Especificaciones
ténicas

El sistema Glass Wall está disponible en 6 tipos estándar, según el parámetro de altura:
Glass Wall system is available in 6 standard types, based on height parameter: 

OA 1000 OA 1100 OA 1200 OA 1600 OA 1800 OA 2000

Cada tipo está disponible en 5 longitudes (L)* diferentes:
Each type is available in 5 different Lengths (L)*: 

1000 mm 1200 mm 1500 mm 1800 mm 2000 mm

Pared de vidrio

Desde / From 1000

A / To 2000

Desde / From 1000

A / To 2000

Desde /From 1000

A / To  2000

* 
Available upon request in custom lengths of a 5 mm step ranging 1000-2000 mm 
Disponible mediante pedido en longitudes personalizadas de un paso de 5 mm que van de 1000 a 2000 mm
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Especificaciones 

técnicas

OA Glass Wall 1000
Largo / Length Μax 2000 mm

Alto / Height 1000 mm

Dimensiones de la columna /Column dimensions (50x100) mm

Tipo de vidrio/ Glass type
Vidrio templado 4.4.4PVB
Tempered glass 4.4.4 PVB 

Colores / Colors Negro anodizado / Βlack anodic    Anodizado 420 
Base Fija /Fixed 

OA Glass Wall 1100
Largo / Length Μax 2000 mm

Alto /Height 1100 mm

Dimensiones de la columna / Column dimensions (50x100) mm

Tipo de vidrio / Glass type 
Vidrio templado 4.4.4 PVB 
Tempered glass 4.4.4 PVB 

Colores /Colors Negro anodizado / Black anodic Anodizado 420
Base Fija /Fixed 

OA Glass Wall 1200
Largo / Length max 2000 mm

Alto / Height 1200 mm

Dimensiones columna / Column dimensions (50x100) mm

Tipo de vidrio/ Glass type Vidrio templado 4.4.4 PVB 
Tempered glass 4.4.4 PVB

Colores / Colors Negro anodizado /Black anodic Anodizado 420  
Base Fija / Fixed 

OA Glass Wall 1600
Largo / Length max 2000 mm

Alto /Height 1600 mm

Dimensiones de columna / Column dimensions (50x100) mm

Tipo de vidrio / Glass type Vidrio templado 4.4.4 PVB  
Tempered glass 4.4.4 PVB

Colores / Colors Negro anodizado / Black anodic             Anodizado 420
Base Fija / Fixed 

OA Glass Wall 1800
Largo / Length max 2000 mm
Alto / Height  1800 mm
Dimensiones de columna / Column dimensions (50x100) mm

Tipo de vidrio / Glass type
Vidrio templado 4.4.4 PVB 
Tempered glass 4.4.4 PVB 

Colores / Colors       Negro anodizado /Black anodic           Anodizado 420 
Base Fija/ Fixed

OA Glass Wall 2000
Largo / Length max 2000 mm
Alto /Height 2000 mm
Dimensiones de columna / Column dimensions (50x100) mm

Tipo de vidrio / Glass type
Vidrio templado 4.4.4 PVB 

Tempered glass 4.4.4 PVB 
Colores /Colors Negro anodizado / Black anodic           Anodizado 420
Base Fija / Fixed 
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